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LE CONTEUR VAUDGIS

nous-mémes !... interrompit Grognuz en
se frappant la poitrine.

Puis il reprit :

— Pardine, c’est ce tonnerre de cha-
meau qui m’a enfoncé mon bugne... Y
avez-vous été & cheval sur ces bétes ?

— Non, Monsieur, pas encore.

— Enh bien, vous pouvez pas vous
fidiurer ce que c’est; on peut pas s’y
cramponner; il n’y a que des creux et
des bosses; ils sont tout voutés par
places; ca vous éreinte; on est tout bé-
tiuit quand on descend.

Ces paroles soulevérent un franc éclat
de rire dans le café, car tous avaient at-
tentivement prété I'oreille.

— Mais cela ne vous déplaisait cepen=
dant pas trop, fit quelqu'un, puisque
vous chantiez : « Qu’on déroule! »

— Ah! le coquien, répondit Grognuz,
je vois bien que vous avez aussi lu
ctaffaire... Ca fait rien, on a toujours
bien vétiu, qu’en dis-tu, beau-frére ?

En disant cela, il entonna les couplets
qu'on venaitdeluiremettre en mémoire:

Qu’on déroule de nos banniéres,
L’embléme respecté;
Et nos voix fortes et guerriéres, etc.

Quelques personnes accompagnérent
aurefrain, et la joie s’empara bientot de
tous. La présence de nos deux insépara-
bles fut, ce soir-la, pour le café des
Messageries, une véritable féte; jamais ses
habitués n’avaient autant ri.

Les heures s’écoulérent si vite et si
gaiment aux comiques récits de Favey
et Grognuz que la plupart oubliérent
complétement d’aller passer leur soirée
ala cantine de Beaulieu, comme ils en
avaient eu tout d’abord l'intention.

(A suivre.)
—eD> o

Voici un curieux travail de statistique
qui, s'il tombe sous les yeux de quelque
priseur, le surprendra sans aucun doute,
mais n’aura pas, certainement, le pou-
voir de lui faire perdre sa funesle habi-
tude.

Un priseur ordinaire a recours a une
prise de tabac toutes les dix minutes.
Chaque prise avec ses accessoires exige
une minute et demie de temps. Or, une
minute et demie sur dix font, dans une
journée de seize heures, deux heures
vingt-quatre minutes et, par conséquent,
i jour sur dix, ce qui o0te de l'année
frente-six jours et demi.

Si donc on suppose’habitude du tabac
i priser pendant quarante ans, il en ré-
sulte que le nez absorbe, chez un pri-
seur, 'occupation de quatre années en-
ligres !

(’est beau, la statistique!

Une dame de province avait écrit a
Une de ses amies de Paris de lui procu-
fer un précepteur pour ses enfants, qui
et toutes les qualités qu’elle désignait

et dont I'’énumération ne finissait pas.
L’amie, trouvant ces nombreuses exi-
gences exagérées et impossibles a satis-
faire, lui répondit: « Chére madame, j’ai
cherché un précepteur tel que vous me
le demandez, je ne l'ai point encore
trouvé ; cependant je chercherai encore,
et je vous promets que dés que jel’aurai
trouvé je 1'épouserai. »
e

Donnez en tout temps de la ver-
dure aux petits oiseaux. — Quand
il n’y a pas d’enfants dans une maison,
il est rare de ne pas y voir des chiens,
des chats ou tout au moins des petits
oiseaux. Mais ces hotes charmants, qui
égaient notre demeure, ont besoin d'a-
voir une table toujours bien servie, qui
leur fera oublier leur liberté perdue et
conservera leur santé.

Les graines séches nesuffisent pas, ils
ont besoin de verdure et, & défaut de
mouron, de senecon, de laitue, vousleur
donnerez des orties fraiches, qui pous-
sent partout, d’abondantes graines, du
plantain vert.

En hiver, quand les gelées, le verglas
et la neige auront détruit toute végéta-
tion, vous remplacerez cette verdure par
des cceurs de choux bien pommés et bien
blanecs.

Ce plat, nouveau pour eux, sera leur
grand régal, et vous verrez bientdt vos
petils oiseaux, fierement perchés sur le
bouquet de choux, le picotant & I’envi et
faisant entendre leur chant de victoire.

C’est une nourriture saine-et écono-
mique qu’on peuat leur procurer pendant
toute la mauvaise saison.

On luron que cognai 1é conve-
gnanceés.

On certain gailld, que n’avai pas ein-
veinta la pudra, avai éta eingadzi tsi on
monsu et onna dama qu’aviont met lao
bin ein grandzi et que viquessont solets
avoué cnna serveinta dein onna galéza
carraie que I'aviont fé bati. £t coumeint
I’étiont bin & lao z'ése, l'aviont prai cé
gailla on pou pé pedi, ka lo pourro bou-
gro étai on bocon simpliet, et I’ariont
bin pu s’ein passi. On lai desii Dzoset
et on 1ai fasdi porta 1'édhie et lo bou,
queri lo lacé, ceri 1é sola, trairé 1¢ mau-
nets su lo pavi, fochéra 4o courti et fére
1é coumechons ; enfin quiet! fotemassi
tot lo dzo déveron I'hotd, que I'avai ma
fai quie ’na galéza pliace, et coumeint
I’étii tsi dai braveés dzeins et que I'étai
on bon soudzet, I'allave et vegnai dein
la maison coumeint se l'avai éta tsi leu.

On matin que 'avai oquié & démanda
4 la dama, ye va; et sein tapa a la porta,
I’eimpougné lo péclliet et 'eintré tot drai
dein Jo pailo i0 la dama sé vetessai.

— Mais, Joseph, lai fa la dama, on
pou ein colére, qu’est-ce que cela veut
dire! Vous savez que je vous ai défendu

d'entrer dans ma chambre sans frapper ?

— Oh, madame, repond lo lulu, je
sais bien, mais madame peut étre tran-
quille. J’ai d’aboo guigné par le trou de
la saraille et je me serais pas permis
d’entrer dans la chambre avant que j’aie
vu que madame avait fini de s’habiller.

—————eTET————
On laro que sé geiné pas.

On chenapan, que viquessai tant que
poivé su lé& z'autrés dzeins, s’étdi ein-
fatd onna né dein onna dzenelhire po
14i roba onna pudzena, et po ne pas que
la béte sé pouéssé einsauva, lo gailla lai
attatsa 1é piautés avoué on bet deé ficalla.

Ma fai, tandi que bourgatavé dein la
dzenelhire, tota cllia dzein eimpliou-
maie, époudiria, fe on détertin dao dia-
blio, que la fenna dé la méison, que n’é-
tai pas onco cutchd po cein que se
n’hommo s'étai reduit on bocon tard, et
qu'out gcé brelan, soo que dévant po
vairé cein que y'avai.

Quand le s’approutsé de la dzenelhire,
le vai lo gailla que décampaveé avoué la
pudzena que pioulavé sein botsi. Adon
le 1ai traceé aprés et lai crieé:

— Arretd! tsancro dé pandoure, de
vaurien, et tatsi vai dé mé rebailli cllia
pudzena ?

L’autro, qu’'avéion pi bot et que te-
rive la piauta, ne poivé pas traci bin
rudo; assebin quand ve que l'allavée sé
féré accrotsi, s’'arréte franc, et coumeint
ne volliaveé pas s’eimpougni avoué onna
fenna, lai fa:

— Ah! vo volliai voutra pudzena? Eh
bin, teni, la vouaiquie; vo n’ai pas fauta
de tant crid; mi mé ronté lo cou que vo
la rebaillo sein repreindré ma ficalla!

Et la redétatse.

————oooRRoooo——

M. Camille Pelletan, qui a eu dernié-
rement l'occasion de voir, en rade, les
deux escadres francaises de la Méditer-
ranée, publie & ce sujet, dans le XIXe
Siécle, un intéressant article auquel nous
empruntons ces curieux détails:

« Je viens d’avoir, sous les yeux, Ja ma-
jeure partie de la flotte pour laquelle la
France dépense en ce moment deux cenf
quatre-vingt millions par an. P’ai eu besoin
de voir & 'ccuvre, dans notre plus grand port,
ce budget de la marine, avec ses rouages
administratifs aussi compliqués que toute la
machinerie des vaisseaux nouveaux; et le
hasard a voulu que nos deux escadres de la
Méditerranée fussent précisément en rade.
(’est assurément un spectacle imposant: une
impression de force formidable se dégage de
celte incomparable réunion de puissances de
destruction. Leur caractére étrange saisit
d’abord le regard. C’est & peine si I'on recon-
nait un aspect de navire dans ces massifs
d’acier peint en noir, s'évasant par le bas
comme pour s’asseoir plus solidement dans
I'eau, et chargés de constructions de toutes
sortes, de tourelles, de réduits, de terrasses,
de passerelles, d’ot jaillissent ces bizarres
minarets, hérissés d’artillerie & tous leurs
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balcons, qu’'on appelle des mits militaires. A
les voir immobiles, on dirait plutdt un archi-
pel d’ilots fortifiés, dont les remparts de
métal enfermeraient des cités fantastiques.

» Dés le premier regard, tout révéle les
forces qu'ils recélent. Ces effroyables canons
du dernier style, étrangement effilés en ba-
guettes et allongeant leur cou monstraeux
de tous cotés; et ces énormes coins d’acier
que la proue avance dans la mer pour éven-
trer les navires ennemis, éveillent des idées
de luttes épouvantables et de massacres hi-
deux. On sait que tout un monde de machines,
réglées sur le dernier mot de la science, se
cache dans ces effrayantes usines de des-
truction, ou la vapeur, I'électricité, 1'air com-
primé, accomplissant toutes les besognes,
depuis les mouvements de I'hélice qui fera
voyager la forteresse flottante jusqu’aux ap-
pareils qui chargent les canons ou font tour-
ner sur elles-mémes les tours d’acier qui les
protégent.

» Le spectacle est superbe: la note & payer
est un peu chére. Tel de ces navires colite
trente millions; les moindres en valent bien
une dizaine. Ajoutez a cela que les gros dé-
pensent en moyenne douze cent mille francs
par an. Ajoutez encore qu’ils n’ont pas la vie
longue, et qu’il faudra les renouveler & bref
délai. Ils vivraient bien une trentaine d’années;
mais & dix ou quinze ans, ils sont déja dé-
modés. Il faut s’attendre & en fabriquer pour
soixante-dix ou quatre-vingts millions d’une
fagon continue, d’'un premier janvier au pre-
mier janvier qui suit. L’Angleterre dépense,
pour le méme objet, cent vingt & cent trente
millions. La Russie, I'Italie, I’Allemagne vien-
nent ensuite. Une somme fantastique de ri-
chesse humaine est détruite dans le monde,
en pleine paix, par la création de ces mons-
tres marins. »

e A TR~ ——

Recettes.

Taches d’encre sur Uétoffe. — 1l faut d’abord
laver avec du lait frais, jusqu’a ce que celui-ci
ne se colore plus; alors on passe par dessus
la tache de l'acide oxalique, (qu’on trouve dans
toutes les pharmacies. Et quand toute tache
d’encre a disparu on rince A l'eau froide. De
cette maniére, les taches d’encre sont enle-
vées facilement sans risquer de braler les
étoffes.

% N

Encie et plumes d’acicr. — Comme on le
sait, ’encre s’épaissit peu & peu dans les en-
criers et se décompose. Il se forme un dépot
difficile & enlever. Un moyen assez simple de
parer & cetinconvénient consiste & verser de
temps en temps dans I’encrier quelques gout-
tes de thé (décoction de thé noir). L’acide
tannique du thé empéche la décomposition
de I'encre et le dépdt qui se serait formé se
dissout peu & peu.

(Science pratique).

———— T ————

Boutades.

La justice de paix du cercle de ** a
procédé 'autre jour & I'ouverture de ce
testament trés laconique, en présence de
quelques parents: « Je n’ai rien, je dois
beaucoup, je donne le reste aux pau-
vres. »

Trente-deux degrés a 'ombre.

Dans leur villa de la cote normande,
le comte et sa femme terminent une par-
tie d’échecs sous la véranda ou ne souf-
fle, pour le moment, aucune brise de
mer.

— Vous étes échec, mon ami, dit la
comtesse.

— Echec et moite! soupire le comte
en s’épongeant avec frénésie.

Un soir, deux individus, I'un grand,
fortet bourru, 'autre trés petit de taille,
se heurtent violemment sur le pont du
Mont-Blanc, & Genéve. Le petit en prit
une telle humeur qu’il donna au grand
un vigoureux coup de poing. « Un tel
affront, dit celui-ci, se lave ordinaire-
ment dans le sang; moi, je le laverai
dans l'eau. » Kt saisissant aussitdot son
petit adversaire avec le plus grand
flegme, il le jeta par dessus le parapet.

Un monsieur, ennemi des longs com-
pliments et des cérémonies, disait a
ceux qui en faisaient: « Abrégez, la vie
est courte. »

Il s’est fondé & Saint-Denis une So-
ciété dite des Cent kilos, composée d’ha-
bitants de cette ville pesant chacun 100
kilog. Cette société a effectué 'autre jour
sa troisiéme promenade. Elle s’est ren-
due pour déjeuner a I'Isle-Adam, sous la
direction de son.président, M. Dotton
(125 kilos). Fondée en juillet 1894, la
Société compte actuellement cinquante-
deux membres.

Il parait que la prochaine promenade
aura lieu a bicyclette. Ce ne sera pas un
spectacle ordinaire.

On demande 4 'un des deux auteurs
d’une piéce qui n’a pas réussi, quelle a
été la part de chacun dans la collabora-
tion.

— C’est bien simple, dit-il, j'ai été le
colabo et lui le rateur.

Au restaurant:

Un client s’évertue a disséquer le roti
qu’on vient de lui servir.

— Pristi, que ¢’est dur ! grommelle-t-il.
c’est du cheval au moins, dites-moi,
gargon?

Le garcon impassible:

— Non, monsieur, ¢’est delabicyclette.

Au restaurant.

Un monsieur gst en train de déjeuner.
Le garcon qui le sert est assez brusque;
le client, au contraire, est trés poli et
fort patient.

Sur une observation, le gargon s’em-
porte et répond avec véhémence.

Le monsieur, avec calme. — Ne soyez
pas si fier, garcon! vous ne savez pas
ce que l'avenir vous réserve.

Un joli mot d’Emile Augier dont,
bientdt, on inaugurera la statue.

C’était & un banquet d’anciens cama-
rades de collége. L’auteur des Effrontés
se trouve en face d’un petit vieux mon-
sieur cassé, fourbu, qui, la main ten-
due, lui dit :

— Te rappelles-tu, quand nous étions
en cinquiéme?...

Augier regarde cet effronté, et basj
un voisin:

— Sapristi! je veux bien croire qu'il
a mon age, mais jamais je ne croirai que
j'ai le sient

—_——

La rue Vide-Gousset est une des-rares
rues de Paris qui aient échappé a un
nouveau baptéme; elle ne changea que
deux fois de nom et encore ne fit-ce
que quelques heures. ’

En 1771, 'administration des finances
était confiée a I'abbé Ferray, organisa-
teur du pacte de famine. Les finances
étaient dans un état déplorable. Poury
remédier, I'abbé créa des impots de
toute nature qui motivérent des plaintes
et des récriminations sans nombre.

Un matin on s’apergut que la rue
Vide-Gousset avait changé de nom,
T'inscription de Vide-Gousset avait dis-
paru et,  la place, on lisait rue Ferray.
L’abé ne fit qu'en rire: « Ils blaguent,
donc ils paieront. »

—33330€cce—

Une anecdote amusante.

M. Pasteur et M. Duruy étaient pres-
que voisins, puisque l'un demeurait
rue d'Ulm et I'autre rue de Médicis.

Certain jeudi les deux académiciens
se trouverent & une méme station de
fiacres pour se rendre a 'Institut.

Ils firent route ensemble.

Arrivé a destination, M. Duruy tend
une piéce de cinq francs au cocher :

— Pas de monnaie, lui dit celui-ci.

— Alors, gardez ma piéce entiére en
souvenir de cette course — vous aves
conduit le premier savant du siécle...

Aussitot M. Pasteur prend, a son tour,
une piéce de cinqg francs et la donne au
cocher.

— Gardez aussi celle-1a, puisque vous
avez conduit le plus grand ministre du
second Empire...

Le cocher ne se le fit pas dire deus
fois, et les deux académiciens pénétré-
rent en riant dans la cour du vieux
palais Mazarin.

AGENDAS DE BUREAUX

POUR 1896

PAPETERIE L. MONNET
3, Pépinet, 3

L. MONNET.

LAUSANNE.— IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD
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